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INSTRUCTIONS FOR USE

DESCRIPTION

QUARTZ SPLINT® is made of quartz fibres and light-cured Bisgma resin matrix. QUARTZ SPLINT® is
available in different structures: UD for unidirectional (various sizes), WOVEN (various sizes), ROPE
or MESH for all directions.

INDICATIONS FOR USE

QUARTZ SPLINT® is used for oral splintings, reinforced frames for bridges or for dentures.

QUARTZ SPLINT® RESIN is indi d to use with Splinti ively in case of insufficient resin
wetting. It is NOT an adhesive on enamel or dentin structures.

QS FLOW™ is a nano filled, light cured flowable composite designed to be used with the QUARTZ

SPLINT®.
CONTRAINDICATIONS

Allergic reaction to methacrylic resins.

PRECAUTIONS

Avoid to exposure QUARTZ SPLINT® which is a light-cured fibre reinforced material to direct light
(dental practice or sun)

Keep the products in the original box.

The use of rubber dam is recommended.

ADVERSE REACTIONS

Potential allergic reactions due to methacrylic resins.
STEP-BY-STEP INSTRUCTIONS: DIRECT SPLINTING

1.Isolate tooth and clean the surface.

2.Select the correct QUARTZ SPLINT® WOVEN using the table of indications. Determine the .-"'ﬁ"-..
length according to the anatomical situation by using a rope or dental floss.

3.Cut the QUARTZ SPLINT® WOVEN by using the special scissors and set it back to the



original black box the remaining product. Add QUARTZ SPLINT® RESIN if necessary.

4.Etch* and rinse* tooth surfaces.

5.Apply Primer* or Adhesive* (SEALBOND ULTIMA) to tooth surfaces. Gently air dry. Surface should
appear shiny.

6.Apply a thin layer of flowable composite* (e.g. QS Flow) along tooth surfaces. Do NOT light-cure at
this point.

7.Place and adapt the QUARTZ SPLINT® WOVEN against the prepared surfaces. Press the splint on
the interproximal surfaces. Light-cured*

8.Cover with a thin layer of composite* (e.g. QS Flow). Light-cure*.

9.Polish with burs, wheels...Avoid exposure the splint when over polishing.

STEP-BY-STEP INSTRUCTIONS: LABORATORY BRIDGE

1.Prepare the tooth with proper chamfer and take an impression.

2.Select the correct QUARTZ SPLINT® UD using the table of indications. Determine the length accord-
ing to the anatomical situation by using a rope or dental floss.

3.Cut the QUARTZ SPLINT® UD by using the special scissors and set it back to the original black box
the remaining product. Add QUARTZ SPLINT® RESIN if necessary.

4.Fill the impression with a layer of the dual-cured composite selected*. Do NOT light-cure.

5.Place and adapt the QUARTZ SPLINT® and press slightly the splint into the composite. Light-cure*
if necessary.

6.Cover with another layer of composite and press the impression on the dye. Allow to cure.

7.Remove the bridge and finish light-curing*.

8.Refine and polish the bridge.

9.Follow an appropriated procedure to install the bridge.

STEP-BY-STEP INSTRUCTIONS: REPAIR BROKEN DENTURE

1.Grind down the broken parts properly and stick them with stick wax. Prepare the gypsum pad for
removable denture

2.Reduce the thickness and width of denture by grinding and isolate the gypsum pad. Determine the
length according to the anatomical situation by using a rope or dental floss.

3.Cut the QUARTZ SPLINT® MESH by using the special scissors and set it back to the origi- ﬁ
nal black box the remaining product. ﬁ



4.Bond with denture base resin selected*.

5.Place QUARTZ SPLINT® MESH and press slightly. Add QUARTZ SPLINT® RESIN if necessary. Light-
cure 20s with LED or 40s with Halogen lamp by 1cm? area surface.

6.Cover the cured MESH with denture base resin selected*.

7.Polymerize the denture according to the manufacturer instructions*.

8.Refine and polish the denture.

9.Follow an appropriated procedure to install the repaired denture.

STEP-BY-STEP INSTRUCTIONS: PERIODONTAL SPLINTING OF EXTREMELY MOBILE TEETH
1.Isolate tooth and clean the surface.

2.Select the QUARTZ SPLINT® ROPE using the table of indications. Determine the length according to
the anatomical situation by using a rope or dental floss.

3.Cut the QUARTZ SPLINT® ROPE by using the special scissors and set it back to the original black
box the remaining product. Add QUARTZ SPLINT® RESIN if necessary.

4.Clean*, etch* and rinse* tooth surfaces.

5.Apply Primer* or Adhesive* (SEALBOND ULTIMA) to tooth surfaces. Gently air dry. Surface should
appear shiny.

6.Apply a thin layer of flowable composite* (e.g. QS Flow) along tooth surfaces. Do NOT light-cure at
this point.

7.Place and adapt the QUARTZ SPLINT® ROPE against the prepared surfaces. Press the splint on the
interproximal surfaces. Light-cured*

8.Cover with a thin layer of composite* (e.g. QS Flow). Light-cure*.

9.Polish with burs, wheels...Avoid exposure the splint when over polishing

OTHER RECOMMENDATIONS
Do not use the products after the expired date.
SAFETY AND LIABILITY

WARRANTY

RTD warrants this product will be free from defects in material and manufacture. RTD ﬁ
makes no other warranties including any implied warranty of merchantability or fitness for a ﬁ



particular purpose. User is responsible for determining the suitability of the product for user’s appli-
cation. If this product is defective within the warranty period, your exclusively remedy and RTD’s sole
obligation shall be repair or replacement of the RTD product.

LIMITATION OF LIABILITY

Except where prohibited by law, RTD will not be liable for any loss or damage arising from this prod-

uct, whether direct, indirect, ial, incid | or ] ial, regardless of the theory asserted,
including warranty, contract, negligence or strict liability.

For dental use only.

INDICATIONS QUARTZ SPLINT®UD 0
21,0 mm x 80 mm/@1,5mm x 80 mm
21,0 mm x 120 mm /@ 1,5 mm x 120 mm

PERMANENT DENTAL BRIDGES (REINFORCEMENT)
* Laboratory fabrication of composite bridges.
QUARTZ SPLINT® WOVEN
@ 2,5 mm x 80 mm
@ 2,5 mm x 120 mm

MOBILE TEETH:
* Splinting of mobile teeth due to periodontal damage

ORTHODONTIA:
* Retention of teeth subsequent to orthodontic therapy
MOBILE TEETH:

* Temporary stabilization of teeth involved in alveolar fractures
¢ Splinting of mobile teeth due to periodontal damage
* Preventing migration of teeth



QUARTZ SPLINT® ROPE
@ 1,0 mm x 80 mm

MOBILE TEETH:
¢ Oral occlusal splints in extremely mobile teeth

QUARTZ SPLINT® MESH
55 mm x 80 mm

REPAIR AND REINFORCE DENTURES:

* Repair of acrylic dentures

¢ Strengthen acrylic prosthesis during initial fabrication
MANUFACTURER
RTD
3 rue Louis Neel www.rtd.fr

38120 St Egréve - France rtd@rtd.fr
* Refer to the manufacturer’s instructions for use.



MODE D’EMPLOI

DESCRIPTION

QUARTZ SPLINT® est compose de fibres de quartz imprégnées d’une matrice de résine photo-poly-
mérisable a base de Bisgma. QUARTZ SPLINT® est disponible dans sous différentes formes: UD (plu-
sieurs tailles) pour le renfort unidirectionnnel, WOVEN (plusieurs tailles), ROPE ou MESH pour toutes
les directions.
INDICATIONS

QUARTZ SPLINT® est utilise pour comme attelle, comme renforts de bridges ou dentiers.
QUARTZ SPLINT® RESIN est indiqué pour étre employé avec les matériaux QUARTZ SPLINT® exclusi-
vement en cas d’imprégnation insuffisante. Ce n’est PAS un adhésif pour ’émail ou la dentine.

QS FLOW™ est un composite fluide photo-polymérisable, renforcé par des nanocharges, spéciale-
ment destiné a étre employé en association avec QUARTZ SPLINT®,

CONTRE-INDICATIONS

Réaction allergique aux résines méthacryliques.

PRECAUTIONS

Eviter d’exposer QUARTZ SPLINT® qui est un matériau photo-polymeérisable a la lumiére directe (soleil
ou cabinet dentaire).

Conserver les produits dans leur emballage original.

L’'usage de la digue est recommandé.

EFFETS SECONDAIRES

Réacti allergiques possi aux résines méthacryliques.
PREPARATION PAS-A-PAS: RESTAURATION DIRECTE
1. Isoler la dent ou le champ opératoire. Nettoyer les surfaces y compris les espaces inter

proximaux (par exemple a I'aide de brosse rotative, pierre ponce....)



2.  Sélectionner le QUARTZ SPLINT® WOVEN. Déterminer la longueur appropriée a I'aide d’un cor-
don ou d'un fil dentaire.

3. Découper QUARTZ SPLINT® a l'aide des ciseaux spécifiques et remettre le restant du produit
dans I'’emballage original. Ajouter QUARTZ SPLINT® RESIN si nécessaire.

4. Mordancer* et rincer* les surfaces dentaires.

5. Appliquer I'adhésif* (SEALBOND ULTIMA) sur toutes les surfaces dentaires. Sécher modéré-
ment. Les surfaces doivent apparaitre brillantes.

6.  Appliq une fine he de posite* (par QS FLOW™) sur toutes les surfaces. NE
PAS photo-polymériser a cette étape.

7. Placer et ajuster QUARTZ SPLINT® contre les surfaces préparées. Presser les attelles au niveau
des surfaces inter proximales et sur les coins inter dentaires. Photo-polymériser*

8. Recouvrir avec une fine couche de composite fluide* (par exemple QS FLOW™).
Photo-polymériser*.

9.  Polir a l'aide des fraises*, disques appropriés*...Eviter d’exposer les fibres a nues en polissant
exagérément.

PREPARATION PAS-A-PAS: BRIDGE LABORATOIRE

1.Préparer les dents avec les chanfreins appropriés et prendre une empreinte.

2.Sélectionner le QUARTZ SPLINT® UD. Déterminer la longueur appropriée a I'aide d’'un cordon ou
d’un fil dentaire.

3.Découper QUARTZ SPLINT® UD a l'aide des ciseaux spécifiques et remettre le restant du produit
dans I'’emballage original. Ajouter QUARTZ SPLINT® RESIN si nécessaire.

4.Remplir ’'empreinte d’une couche de composite dual de votre choix*. NE PAS photo-polymériser.

5.Placer et ajuster QUARTZ SPLINT® UD. Presser légérement les contre le posite. Photo-
polymériser* si nécessaire.

6.Recouvrir d’une autre couche de composite et presser ’empreinte contre le die. Polymériser*.
7.Enlever le bridge de I'empreinte et finir de photo-polymériser*.
8.Retoucher et polir le bridge.

9.Suivre la procédure appropriée pour sceller le bridge.




PREPARATION PAS-A-PAS: REPARATION PROTHESE ADJOINTE

© ® N o

Polir les parties fracturées et les coller avec de la cire. Préparer le modéle en platre.

Réduire I'épaisseur, la largeur du dentier en polissant et I'isoler le modéle. Déterminer la lon-
gueur né ire en fi ion de I ie a I'aide d’un fil dentaire

Découper QUARTZ SPLINT® MESH a l'aide des ciseaux spécifiques et remettre le restant du pro-
duit dans I’emballage original.

Coller avec de la résine de base pour prothése sélectionnée*.

Placer QUARTZ SPLINT® MESH et presser légérement. Ajouter QUARTZ SPLINT® RESIN si
nécessaire. Photo-polymériser* 40s avec une lampe halogéne ou 20s avec la lampe a LED par
1cm? de surface.

Recouvrir la MESH polymérisée avec de la résine pour prothése sélectionnée.
Polymériser* la prothése selon les instructions du fabricant.

Vérifier et polir la prothése.

Suivre la procédure appropriée pour installer la prothése réparée.

PREPARATION PAS-A-PAS: ATTELLE PERIODONTALE DENTS MOBILES

1.

Isoler la dent ou le champ opératoire. Nettoyer les surfaces y compris les espaces interproxi-
maux (par exemple a l’aide de brosse rotative, pierre ponce....)

Sélectionner le QUARTZ SPLINT® ROPE. Déterminer la longueur appropriée a I'aide d’un cordon
ou d’un fil dentaire.

Découper QUARTZ SPLINT® ROPE a l'aide des ciseaux spécifiques et remettre le restant du pro-
duit dans I’emballage original. Ajouter QUARTZ SPLINT® RESIN si nécessaire.

Mordancer* et rincer* les surfaces dentaires.

Appliquer I'adhésif* (SEALBOND ULTIMA) sur toutes les surfaces dentaires. Sécher modéré-
ment. Les surfaces doivent apparaitre brillantes.
Appliquer une fine couche de posite* fluide (par
dentaires. NE PAS photo-polymériser a cette étape.
Placer et ajuster QUARTZ SPLINT® contre les surfaces préparées. Presser les attelles au niveau
des surfaces interproximales et sur les coins interdentaires. Photo-polymériser*
Recouvrir avec une fine couche de composite fluide* (par exemple QS FLOW™).
Photo-polymériser*.

Polir a l'aide des fraises*, disques appropriés*...Eviter d’exposer les fibres a nues en
polissant exagérément.

QS FLOW™) le long des surfaces




AUTRES RECOMMENDATIONS
Ne pas utiliser les produits aprés la date de péremption.
GARANTIE

RTD garantit ce produit contre tous défauts de matiére et de fabrication.

RTD n’offre aucune autre garantie, ni aucune garantie implicite ou de qualité marchande ou d’adéqua-
tion a un usage particulier.

Il revient a I'utilisateur de s’assurer que les produits sont bien destinés a I'usage recherché. Si ce pro-
duit s’avére défectueux pendant la période de garantie, votre seul recours et la seule obligation de
RTD sera le remplacement du produit RTD.

RESPONSABILITE

A I'exception des lieux ou la loi I'interdit, RTD ne sera tenu responsable d perte ou
découlant de ce produit, qu’ils soient directs, indirects, spécifiques, i ou écutifs.
quels que soient les arguments avancés, y compris la garantie, le contrat, la négligence ou la stricte
responsabilité.

Produit a usage dentaire uniquement.
INDICATIONS

QUARTZ SPLINT® UD (UniDirectional)
21,0 mm x 80 mm /@ 1,5 mm x 80 mm
21,0 mm x 120 mm /@ 1,5 mm x 120 mm

RENFORCEMENT DE BRIDGE PERMANENT

* Bridges composites ou polyméres élaborés au laboratoire de prothése
* Bridges constitués de renfort préfabriqué




QUARTZ SPLINT® WOVEN
@ 2,5 mm x 80 mm
@ 2,5 mm x 120 mm

DENTS MOBILES
¢ Attelles pour dents

ORTHODONTIE
¢ Attachement des dents lors de traitement orthodontique

dues aux problé par

DENTS MOBILES
¢ Stabilisation temporaire en cas de fracture alvéolaire
* Prévention de dents mobiles

QUARTZ SPLINT® ROPE
@ 1,0 mm x 80 mm

DENTS MOBILES
¢ Attelles occlusales pour dents fortement mobiles

QUARTZ SPLINT® MESH
55 mm x 80 mm

REPARATION ET RENFORCEMENT PROTHESES ADJOINTES
* Réparation de dentiers acryliques
* Renforcement préventif de dentiers acryliques

FABRICANT
RTD

3 rue Louis Neel www.rtd.fr
38120 St Egréve France rtd@rtd.fr
*Se reporter aux instructions du fabricant.
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INSTRUCCIONES DE USO
DESCRIPCION

QUARTZ SPLINT son fibras de cuarzo con una matriz de resina BISGMA fotopolimerizable. QUARTZ
SPLINT esta disponible en diferentes estructuras: UD unidireccional (varios tamafios), WOVEN (tren-
zada) (varios tamarfios), ROPE (cuerda) or MESH (malla) para todas las direcciones.

INDICACIONES DE USO

QUARTZ SPLINT se utiliza para ferulizaciones dentales, como refuerzo de puentes o prétesis dentales.

Se indica el QUARTZ SPLINT RESIN para el uso de ferulizaciones exclusivamente en caso de que la
resina no esté lo suficientemente hiimeda. No es una adhesivo para esmalte ni para dentina.

CONTRAINDICACIONES
Reacciones alérgicas a las resinas metacrilicas.

PRECAUCIONES

Evite la exposicién del QUARTZ SPLINT a la luz directa (del consultorio o del sol), ya que es un
material reforzado con fibras de fotocurado.

Mantenga el producto en la caja original.

El uso de goma dique es recomendado.

REACCIONES ADVERSAS

Posibles reacciones alérgicas por el uso de resinas metacrilicas.

INSTRUCCIONES PASO A PASO: FERULIZACION DIRECTA

1. Aisle los dientes y limpie la superficie.

2. Seleccione la correcta QUARTZ SPLINT® WOVEN, utilizando la tabla de indicaciones. Determine
la longitud de acuerdo a la situacion anatémica mediante el uso de una cuerda o hilo dental.

3. Corte el QUARTZ SPLINT® WOVEN usando la tijera especial y coloque el resto del producto nue-

vamente en la caja negra original. Ahada QUARTZ SPLINT® RESIN si fuera necesario.

Grabe* y enjuague* la superficie del diente.

Aplique Primer* o adhesivo* (SEALBOND ULTIMA) a las superficies dentales. Aplique -""ﬁ"w.

suavemente aire seco. La superficie deberia estar brillante.

o s



7.

8.
9.

Aplique una capa delgada de resina qulda (e.g. QS Flow) a lo largo de las superficies denta-
les. No fotopoli ice en este

Coloque y adapte el QUARTZ SPLINT® WOVEN contra las superficies preparadas. Presione el
producto en las superficies interproximales. Fotopolimerice *

Cubra con una fina capa de composite *  (e.g. QS Flow). Fotopolimerice*

Pula con fresas, ruedas ... Evite la exposicion de las fibras en el pulido .

INSTRUCCIONES PASO A PASO: PUENTE INDIRECTO

1.
2,

Prepare el diente con el bisel adecuado y tome una impresion.

Seleccione la correcta QUARTZ SPLINT“J ub ut|I|zando la tabla de indicaciones.Determine la lon-
gitud de acuerdo a la si el uso de una cuerda o hilo dental.

Corte el QUARTZ SPLINT® UD mediante el uso de las tijeras especiales y coloque el resto del pro-
ducto nuevamente en la caja negra original. Ahada RESINA QUARTZ SPLINT® si fuera necesario
Llene la impresion con una capa de resina de curado dual*. NO fotopolimerice.

Coloque y adapte la QUARTZ SPLINT®. Presione ligeramente la férula en el composite. Puede
fotopolimerizar * si fuera necesario.

Cubra con otra capa de composite y presione la impresion en el medio de contraste. Puede
polimerizar

Retire el puente y termine de fotopolimerizar *.

Realice el acabado y pulido del puente.

Siga un procedimiento adecuado para instalar el puente.

INSTRUCCIONES PASO A PASO: REPARACION DE PROTESIS FRACTURADAS

1.

Desgaste las partes rotas correctamente y Unalas con ayuda de cera. Prepare el modelo de yeso
para la protesis removible

Desgaste la prétesis para reducir el espesor y el ancho. Aisle el modelo de yeso. Determine la
longitud de acuerdo a la situacion anatémica mediante el uso de una cuerda o hilo dental.

Corte el QUARTZ SPLINT® MESH mediante el uso de la tijera especial y coloque el producto res-
tante nuevamente en la caja de negra original.

Adhiera con la resina para bases de protesis que ha seleccionado *.

Coloque QUARTZ SPLINT® MESH y presione suavemente. Ailada QUARTZ SPLINT®

RESIN si fuera necesario. Fotopolimerice por 20 segundos con LED o 40 segundos con

lampara halégena, en una superficie de 1cm? ﬁ



6.
7.
8

9.

Cubra la malla curada con la resina para bases de prétesis que ha seleccionado *.
Polimerice la prétesis de acuerdo a las instrucciones del fabricante

Realice el acabado y pula la dentadura.

Siga un procedimiento adecuado para instalar la protesis reparada.

INSTRUCCIONES PASO A PASO: FERULIZACION PERIODONTAL DE DIENTES CON EXTREMA MOVI-
LIDAD

1.
2,

9.

Aisle el diente y limpie la superficie.

Seleccione QUARTZ SPLINT® ROPE, utilizando la tabla de indicaciones. Determine la longitud de
acuerdo a la situacién anatémica mediante el uso de una cuerda o hilo dental.

Corte QUARTZ SPLINT® ROPE mediante el uso de la tijera especial y coloque el resto del pro-
ducto nuevamente en la caja negra original. Alada QUARTZ SPLINT® RESIN si fuera necesario.
Limpie*, grabe* y enjuague* la superficie del diente.

Aplique Primer*o adhesivo* (SEALBOND ULTIMA) a las superficies dentales. Aplique suave-
mente aire seco. La superficie debe aparecer brillante.

Aplique una capa delgada de composite fluido* (e.g. QS Flow) a lo largo de las superficies denta-
les. NO fotopoli ice en este

«Coloque y adapte QUARTZ SPLINT® ROPE contra las superficies preparadas. Presione la férula
en las superficies interproximales. Fotopolimerice *»

Cubra con una fina capa de resina compuesta* (e.g. Qs Flow).
Fotopolimerice*.

Pula con fresas, ruedas ... Evite la exposicion de las fibras en el pulido .

OTRAS RECOMENDACIONES
La vida util de QUARTZ SPLINT® es de dos afios.
No use los productos después de la fecha de vencimiento.

SEGURIDAD Y RESPONSABILIDAD

GARANTIA

RTD garantiza que este producto estara libre de defectos en el material y de fabricacion. RTD

no establece otras garantias incluidas cualquier garantla implicita de mercadeo del producto

o utilizacion para algun otro uso particular. El usuario es resp ble de la determii de .-""‘-H-w.
la capacidad del producto a ser aplicado. Si este producto es defectuosos durante el periodo ﬁ




de garantia, la obligacion de RTD sera la reparacion o el reemplazo del producto RTD.

LIMITACION DE RESPONSABILIDAD LEGAL

A excepcion donde este prohibido por ley, RTD no sera responsable de ninguna perdida o dafio que
surga de este producto, sea directo, indirecto, especial, incidental o consecuencia, sin perjuicio de la
teoria utilizada, incluyendo la garantia, contrato, negligencia o responsabilidad legal.

Para uso odontologico exclusivamente.

INDICACIONES

QUARTZ SPLINT®UD ,1cciona)
21,0 mm x 80 mm /@ 1,5 mm x 80 mm
21,0 mm x 120 mm/ @ 1,5 mm x 120 mm

PUENTES DENTALES PERMANENTES ( REFUERZO)

* Fabricacion en laboratorio de puentes inlay con materiales policeramicos.
* Refuerzo del tramo de puente pre-polimerizado en el laboratorio durante la fabricacion de

puentes.
QUARTZ SPLINT® WOVEN
@ 2,5 mm x 80 mm
@ 2,5 mm x 120 mm
MOVILIDAD DENTARIA:
¢ Ferulizacion del diente con movilidad, debido al dafio periodontal.
ORTODONCIA:

* Contencion de los dientes, posterior al tratamiento de ortodoncia.
MOVILIDAD DENTARIA:

¢ Estabilizacion temporal del diente involucrado en las fracturas alveolares.

* Ferulizacién del diente con movilidad, debido al dafio periodontal.

* Prevencion de la migracion dentaria.




QUARTZ SPLINT® ROPE
@ 1,0 mm x 80 mm

MOVILIDAD DENTARIA:
* Férulas oclusales orales en movilidad dentaria extrema

QUARTZ SPLINT® MESH
55 mm x 80 mm

REPARAR Y REFORZAR LAS PROTESIS:
* Reparacion de proétesis dentales de acrilico.

¢ Refuerzo de prétesis de acrilico durante la fabricacion inicial.

FABRICANTE

RTD

3 rue Louis Neel www.rtd.fr

38120 St Egréve - Francia rtd@rtd.fr

* Consulte las instrucciones del fabricante para su uso.



Gebrauchsanweisung

BESCHREIBUNG

QUARTZ SPLINT® besteht aus Quarzfasern und lichthdrtenden Bisgma Harzmatrix (Resin). QUARTZ
SPLINT® gibt es in verschiedenen Strukturen und GréBen: UD (unidirektional) , gewoben, Seil oder
Netz .

INDIKATIONEN

QUARTZ SPLINT® wird verwendet fiir orale Schienungen, zur Verstirkung von Briicken oder
Prothesen.

QUARTZ SPLINT® RESIN ist ausschlieBlich fiir Schienungen mit unzureichender RESIN-Benetzung
indiziert. Es ist KEIN Adhésiv fiir Schmelz oder Dentin.

QS FLOW™ is a nano filled, light cured flowable composite designed to be used with the QUARTZ
SPLINT®.

KONTRAINDIKATION
Allergische Reaktion auf Methacrylatharz.
VORSICHTSMASSNAHMEN

Vermeiden sie direktes Licht (sowohl kiinstlliches als auch Tageslicht) auf den Quarzfaserstreifen, da
sie aus lichthdrtendem faserverstirktem Material bestehen.

Bewahren Sie die Produkte in der Originalverpackung auf.
Die Verwendung von Kofferdam wird empfohlen.

NEBENWIRKUNGEN
Methacrylatharz kann allergische Reaktionen auslésen.
SCHRITTWEISE ANLEITUNG: DIREKTE SCHIENUNG

1. Isolieren Sie den Zahn und reinigen Sie die Oberflache. -"'ﬁ'-
2. Wabhlen Sie den fiir diese Ar di in Frage k 1den QUARTZ SPLINT® Streifen




der Indikati aus. Besti 1 Sie die Ladnge des Streifens passend zu den
gegebenen anatomischen Verhéltnissen, beispielsweise mit einem Faden oder Zahnseide.
Schneiden Sie den QUARTZ SPLINT® gewobenen Streifen mit Hilfe der speziellen Schere auf
die bendtigte Lange. Der verbleibende Rest des QUARTZ SPLINT® ist in die Originalverpackung
(schwarze Box) zuriickzulegen. Wenn nétig, fiigen Sie QUARTZ SPLINT® RESIN hinzu.
Atzen* und spiilen* Sie die Zahnoberfliachen.
Tragen Sie Primer* oder Adhésiv* (SEALBOND ULTIMA) auf die Zahnoberflichen auf. Sanft luft-
trocknen. Die Oberflache soll glanzend aussehen.
Tragen Sie eine diinne Schicht Flow-Komposit* (e.g. QS Flow) auf die Zahnoberfliche. Wahrend
dieses Arbeitsschrittes KEINE Lichthartung !
Platzieren Sie den zugeschnittenen QUARTZ SPLINT® gewobenen Streifen auf die praparierten
Zahnoberfldachen und driicken diesen an die interproximalen Fldchen an. Lichthérten.
Dariiber tragen Sie eine diinne Schicht Flow-Kompsit (e.g. QS Flow) auf. Lichtharten.
Die Flachen sind behutsam mit geeigneten Bohrern oder Biirsten zu polieren. Vermeiden Sie
dabei das Freilegen der Quarzfaser!

SCHRITTWEISE ANLEITUNG: LABORGEFERTIGTE BRUCKE

1

Préparieren Sie den Zahn mit einer passenden Randabschrdgung und nehmen Sie einen
Abdruck.

Wahlen Sie den fiir diese Anwendung in Frage kommenden QUARTZ SPLINT(’ Streifen anhand
der Indikatior lle aus. i 1 Sie die Lange des i d zu den gegeb
anatomischen Verhéltnissen, beispielsweise mit einem Faden oder Zahnselde

Schneiden Sie den QUARTZ SPLINT® UD-Streifen mit Hilfe einer speziellen Schere auf die
benétigte Lange. Der verbleibende Rest des QUARTZ SPLINT® ist in die Originalverpackung
(schwarze Box) zuriickzulegen. Wenn nétig, fiigen Sie QUARTZ SPLINT® RESIN hinzu.

Fiillen Sie den vorgefertigten Abdruck mit einer Schicht dualha dem K it lhrer Wahl auf.
Wahrend dieses Arbeitsschrittes KEINE Lichthartung!

Dann platzieren Sie den zugeschnittenen QUARTZ SPLINT® Streifen auf dem Arbeitsmodell und
driicken ihn leicht in das Komposit. Falls noétig: lichtharten*.

Tragen Sie eine zweite Schicht Komposit auf und driicken Sie den Abdruck auf das
Modell. Lassen Sie das Komposit* ausharten.

Entfernen Sie die Briicke und beenden Sie die Polymerisation, indem Sie lichtharten*.




8.  Verfeinern und polieren Sie die Briicke.
9.  Setzen Sie die Briicke mit geeigneter Methode ein.

SCHRITTWEISE ANLEITUNG: REPARATUR EINER GEBROCHENEN PROTHESE
1. Schleifen Sie dle gebrochenen Teile und kleben Sle diese mit Wachs-Stabchen zusammen.

Fertigen Sie ein G dell fiir herat hmbare Pr an.
2. Reduzieren Sie die Dicke und die Breite der Prothese durch Schleifen und isolieren Sie das
Gipsmodell. Bestimmen Sie die Léange p d zu den gegebenen ischen Verhaltnissen,

beispielsweise mit einem Faden oder Zahnseide.

3. Schneiden Sie das QUARTZ SPLINT® NETZ mit Hilfe einer speziellen Schere auf die benétigte
GroBe. Der verbleibende Rest des QUARTZ SPLINT® ist in die Originalverpackung zuriickzule-
gen. Wenn nétig, fiigen Sie QUARTZ SPLINT® RESIN hinzu.

4.  Fugen Sie die Prothesenteile mit einem Prothesenkunststoff Ihrer Wahl* zusammen.

5. Platzieren Sie das QUARTZ SPLINT® NETZ und driicken Sie es leicht an. Falls nétig: Fligen Sie
QUARTZ SPLINT® RESIN hinzu. Lichthérten Sie bei einem Oberflachenareal von 1 cm? mit LED
20 Sek. oder mit Halogen 40 Sek.

6. Bedecken sie das ausgehdrtete QUARTZ SPLINT® NETZ mit einem Prothesenkunststoff Ihrer
Wahl.

7.  Polymerisieren Sie die Prothese nach Anweisung des Herstellers.

8.  Verfeinern und polieren Sie die Prothese.

9.  Setzen Sie die reparierte Prothese mit geeigneter Methode ein.

SCHRITTWEISE ANLEITUNG: PARADONTALE SCHIENUNG EXTREM BEWEGLICHER ZAHNE

1. Isolieren Sie den Zahn und reinigen Sie seine Oberflache.
2. Wahlen Sle den fur dlese Anwendung in Frage kommenden QUARTZ SPLINT’ Streifen anhand
der Indil us. Sie die Lange des Streifens, p d zu den geg

anatomischen Verhaltnlssen beispielsweise mit einem Faden oder Zahnseide.

3. Schneiden Sie den QUARTZ SPLINT®-Streifen mit Hilfe der speziellen Schere auf die benétigte
Lénge. Der verbleibende Rest des QUARTZ SPLINT® ist in die Originalverpackung (schwarze
Box) zuriickzulegen. Wenn nétig, fiigen Sie QUARTZ SPLINT® RESIN hinzu.

4.  Reinigen*, dtzen* und spiilen* Sie die Zahnoberflichen.

5.  Tragen Sie Primer* oder Adhésiv* (SEALBOND ULTIMA) auf die Zahnoberflichen auf.
Sanft lufttrocknen. Die Oberflache soll glanzend aussehen.

6.  Tragen Sie eine diinne Schicht Flow-Komposit (e.g. QS Flow) auf die Zahnoberflachen




auf. Wahrend dieses Arbeitsschrittes KEINE Lichthartung!

7. Platzieren Sie den zugeschnittenen QUARTZ SPLINT®-Streifen auf die vorbereiteten
Zahnoberflachen und driicken Sie diesen an die interproximalen Flachen an. Lichtharten*.

8.  Tragen Sie dariiber eine diinne Schicht Komposit* (e.g. QS Flow) auf. Lichthérten*

9. Die Flachen sind behutsam mit geeigneten Bohrern oder Biirsten zu polieren. Vermeiden Sie
dabei das Freilegen der Quarzfaser.

WEITERE EMPFEHLUNGEN

Die Haltbarkeit von QUARTZ SPLINT® betragt zwei Jahre.
Verwenden Sie die Produkte nicht nach Ablauf des Haltbarkeitsdatum.

SICHERHEIT UND HAFTUNG
GARANTIE

RTD garantiert, da dieses Produkt frei von Material- und Herstellfehlern ist. RTD {ibernimmt keine
weitere Haftung, auch keine implizite Garantie iglich Verkauflichkeit oder Eignung fiir einen
bestimmten Zweck. Der Anwender ist verantwortlich fiir den Einsatz und die bestimmungsgeméBe
Verwendung des Produktes. Wenn innerhalb der Garantiefrist Schaden am Produkt auftreten, besteht
Ihr einziger Anspruch und die einzige Verpflichtung von RTD in der Reparatur oder dem Ersatz des
RTD-Produktes.

HAFTUNGSBESCHRANKUNG

Soweit ein HaftungsausschluB gesetzlich zuldssig ist, besteht fiir RTD keinerlei Haftung fiir Verluste
oder Schaden durch dieses Produkt, gleichgiiltig ob es sich dabei um direkte, indirekte, besondere,
Begleit- oder Folgeschédden, unabhéngig von der Rechtsgrundlage, einschlieBlich Garantie, Vertrag,
Fahrladssigkeit oder Vorsatz, handelt.

Nur fiir den zahnérztlichen Gebrauch!

)



INDIKATIONEN

QUARTZ SPLINT® UD (UniDirectional)
21,0 mm x 80 mm /@ 1,5 mm x 80 mm
21,0mmx 120 mm /@ 1,5 mm x 120 mm

PERMANENTE BRUCKEN (ZUR VERSTARKUNG):

* Herstellung von Inlaybriicken aus Komposit (im Labor).

* Verstirkung von vorgespannten, polymerisierten Briickengliedern bei Laboranfertigung von

Briicken.
ricken QUARTZ SPLINT® WOVEN

@ 2,5 mm x 80 mm
@ 2,5 mm x 120 mm

BEWEGLICHE ZAHNE:
¢ Schienung der durch Paradontitis gelockerten Zahne.
KIEFERORTHOPADIE:

* Retention der Zdhne im Ar

an eine kieferor

BEWEGLICHE ZAHNE:
* Voriibergehende Stabilisierung der Zdhne, die nach alveolaren Frakturen involviert sind
¢ Schienung der durch Paradontitis gelockerten Zahne
¢ Pravention von Zahnwanderung

QUARTZ SPLINT® ROPE
@ 1,0 mm x 80 mm

BEWEGLICHE ZAHNE:

* Orales, occlusales Schienen extrem beweglicher Zahne



QUARTZ SPLINT® MESH
55 mm x 80 mm

REPARATUR UND VERSTARKUNG VON KUNSTSTOFFPROTHESEN:

* Rep von Ki prothesen

¢ Verstarkung der Kunststoffprothesen wéhrend der Herstellung

HERSTELLER

RTD

3 rue Louis Neel www.rtd.fr

38120 St Egréve - Frankreich rtd@rtd.fr

*Vor Gebrauch bitte die Gebrauchsanweisung des Herstellers beachten.



OAHFIEZ XPHZHZ

NEPIFPA®H

To QUARTZ SPLINT® kataokeuddetal atmé iveg udihou kal wtotroAupepi{dpevn Bisgma pnrivwdn pitpa. To
QUARTZ SPLINT® diatiBeTal o0& JIGPOPEG HOPPEG:

UD piag kateuBuvong (Sidpopa peyédn), WOVEN (Sidgpopa peyédn), ROPE 1) MESH yia 6Aeg TIg KATEUBUVOEIG.
ENAEIZEIZ XPHZHZ

To QUARTZ SPLINT® xpnoipoTroisital yia evOOOTOHATIKEG QKIVNTOTTOIACEIG, EVIOXUHEVOUG OKEAETOUG Yyia
YEQUPEG 1] 0DOVTOOTOIXIES.

To QUARTZ SPLINT® RESIN gvdeikvutal yia Xprion O€ aKIVNTOTIOINCEIG ATTOKAEITTIKG O€ TIEPITITWOEIG AVE-
TrapkoUg pNTIvwdoug SiaBpoxrig Tou UAikoU akivnTotroinong. AEN eival guykoAANTIKGG TTapdyovTag adapavTi-
VIKWV ] ODOVTIVIKWV I0TWV.

To QS FLOW ¢iva pia vavoKoKKn, AETTTOPPEUTTN QWTOTTOAUPEPIZOUEVN PNTIVI OXESIAOHEVN VA XPNOIUOTIOIEITal
He To QUARTZ SPLINT®.

ANTENAEIZEIZ

ANAepyikn avTidpaon oTig HEBAKPUAIKEG PNTIVEG.

MPOEIAONOIHZEIZ

Atro@uyeTte TV €kBean Tou QUARTZ SPLINT® Trou eival éva QwTOTIOAUPEPIJOPEVO EVIOXUMEVO HE iVEG UNKO
oTNV Gpeon €KBEoN PWTOS (TEXVNTOU 03oVTIATPIKOU 1) NAIGKOU QwTOG)

AloTnpPAoTE Ta TIPOIGVTA OTNV apXIKA TOUG CUKEuaaia.

2UOTAVETAI N XProN TOu EAQGTIKOU ATTOHOVWTHPA.

APNHTIKEZ AAAHAENIAPAZEIZ

AuvnTiki aAePYIKA avTidpaon oTiG HEBAKPUAIKEG pNTivEG.

)



OAHIIEZ BHMA NMPOZ BHMA: AMEZH AKINHTOMOIHZH

1. AmropovwoTe To dOVTI Kal KaBaPIioTE TNV 0DOVTIKI| ETTIQAVEIQ.

2 EmiAégTe Tov katdAAnAo TUTTo QUARTZ SPLINT® WOVEN XpnoIuoTroidvTag Tov THVAKa TwV eVOEigEwV.
MpoodiopioTe T0 UAKOG CUUQWVA HE TNV AVATOMIKA KATAoTaoN TNG TTEPIOXAG WE TN XPron odovTikoU
VApATOg f VAHOTOG amrwenong oUAwy.

3 Koyte To QUARTZ SPLINT® WOVEN pe 10 €181k WaNIdAKI Kal ETTAVATOTTIOBETHOTE TO EVATIOUEVOV UAIKO

TNV apxIkr Tou ouokeuaoia. MpooBéote To QUARTZ SPLINT® RESIN av gival amapaitnTo.

ABpoTtroIfoTe* Kal EETTAUVETE® TIG OSOVTIKEG ETTIPAVEIEG.

5. TomoBeTAOTE TOV gvepyoTroiNTA* 1) TO CUYKOAANTIKG TTapdyovta* (SEALBOND ULTIMA) oTig 030VTIKEG
ETMPAVEIEG. ZTEYVWOTE EAaPPA. H empaveia TTPETTEl va epavieTal EAappd eQuypr.

6. TomoBeTioTe €va AETITO OTPWHA AETITOPPEUOTNG PNTivnG* (m.X. QS Flow) ge OAeG TIG ODOVTIKEG
em@aveieg. MHN @wtotroAupepioeTe o€ auTé To Onyeio.

7. TotroBeTrOTE KOl TTPpooappéoTe To QUARTZ SPLINT® WOVEN Tévw OTIG TIPOETOINACHEVEG ETTIPAVEIEG.
MiéoTe TO UAIKG OKIVNTOTTOINONG OTa HECOBOVTIA SlaoTrPaTA. DWTOTTOAUNEPIOTE®

8. KaAUyTe pe éva AeTrto oTpwpa pntivng* (.. QS Flow). ®wTotToAupepioTe*.

9. ANeiqvere pe eyyAuQideg, Biokoug... ATTOQUYETE Tnv €KOEON TOU UAIKOU OKIVNTOTIOINONG HETA aTmd
uTrepAgiavon TG TepIoXAg Epappoynig Tou.

OAHFIEZ XPHZHZ BHMA MPOZ BHMA: EPTAZTHPIAKH FEQYPA

1. MpogToiuaoTe 10 6VTI pe KatdAAnAo diapdvTi T0TTou chamfer kai TIPTE TO ATTOTUTIWHA.

2. EmA&gTe 10 KATGAANAO QUARTZ SPLINT® UD xpnoigoTrolwvTag Tov Trivaka evdei¢ewv. MpoadiopioTe
TO PAKOG CUPQWYVO HE TNV AVATOMIKA KATAOTAON TNG TTEPIOXNAG UE XPROT 050OVTIKOU VAHATOG | VIuATOg
ammwénong oUAwv.

3. Koyte To QUARTZ SPLINT® UD pe 10 €181KO WaAiSI Kal ETTAVATOTIOBETAOTE TO EVATIOPEVOV UAIKO OTNnV
apxIkn Tou ouokeuaaia. Mpoobéote QUARTZ SPLINT® RESIN av ivar ammapdaitro.

4 lepioTe TO amotUTMwpa pe éva OTPWHA PNTivng SITTAOU TToAupEPIoUOU TG eTmAoyAg cag*. MHN
QWTOTTOAUPEPIOETE.

5 TomoBeTAOTE KaI TTPooappdéoTe To QUARTZ SPLINT® kai méoTe eAagpd To UAIKG aKIvnToTroinong Héoa
oTn péda TG pntivng. PwrotTroAupEepioTe* av eival amrapaitnto.

6 KoAUyte pe aképa €va aTpwua pnrivng kal TECTE TO OTTOTUTIWHA OTO ekpayeio. EmTpéyte Tov

TTOAUPEPIOTPS TOU UAIKOU.

A@aipéaTe TN YEQUPA KAl OAOKANPWOTE TO QWTOTTOAUPEPITHS TNG*.

8. Alopop@waTe Kal OTIABWOTE TN Yépupa. _.-'"ﬂ"-..

9. AxohoubrioTe TNV KatdAANAN dladikaoia evOOOTOUATIKAG TOTTOBETNONG TNG YEPUPAG. ﬁ

IN

~



OAHTFIEZ XPHZHZ BHMA MPOZ BHMA: EMIAIOPOQZH ZNAZMENHZ OAONTOZTOIXIAZ

1

2

© o~

EkTpoyioTe Ta KateayovTa TUAPATA TNG 0d0VTOOTOIXiaG Kal KOAAAGTE Ta 0TN B€0N TOUG UE TUYKOAANTIKG
Kepi. MPOETOINGOTE TO YUWIVO EKHAYEIO

MeiwoTe T0 TéY0G Kal To €0pog TNG 0dovTooToIXiag TPOXI(oVTag Kal aTTopovVWVOVTag KAaTdAAnAa To
yoyivo ekpayeio. MpoadiopioTe T0 PAKOG CUP@WYA PE TNV OVATOUIKY KATAoTaon pe XPran odovTikoU
VAPOTOG 1} VAPATOG ammwénaong oUAwy.

Kéyte 10 QUARTZ SPLINT® MESH pe 10 KaTGAANAO WaAid! Kal TTAVATOTIOBETAOTE TO EVATIOPEVOV UAIKO
oTnV apxIKr TOU CUOKEUAOia.

ZuykoAAoTe pe kataAAnAn pntivn Baong Tng €TmAOYNG oag*.

TomroBetrioTe TO QUARTZ SPLINT® MESH kai méaTe ehagpd. MpooBéote QUARTZ SPLINT® RESIN av
eival atrapaitnto. PwromoAupepioTe yia 20s pe ouokeur) LED 1) 40s pe ouokeur) ahoydvou og ETIQAVEIR
1om?

KaAUwTe T0 TToAupEPIopd UAIKS TUTToU MESH pe Tn pntivn Baong tng emiAoyrig oag*.

MoAupepioTe TNV 0BOVTOOTOIKIO CUNPWVA HE TIG 0BNYIEG XPrONG TOU KATAOKEUAOTH*.
Emravadiapop@waoTe Kal OTIABWOTE TNV 0d0VTOCToIXid.

AkolouBriote TNV katdAAnAn  Sladikaoia  EvOOOTOUATIKAG  TOTTOBETNONG NG  £mdlopBwuévng
000VTOOTOIXOG.

OAHTIEZ BHMA NPOZ BHMA: NMEPIOAONTIKH AKINHTOMOIHZH EZAIPETIKA EYZEIZTQON AONTIQN

ATTOHOVWOTE TO BOVTI KAl KABAPIOTE TIG OBOVTIKEG ETTIPAVEIEG.

EmAégte 10 katdAndo QUARTZ SPLINT® ROPE xpnoipotolvTag Tov THvaka Twv evOeiewv.
KaBopioTe 10 PKkog GUH@WVA PE TNV GVOTOUIKA KATAOTAoN TNG TTEPIOXAG HE XPron 0SOVTIKOU VARATOG
A VAPATOG aTrwenang oUAwv.

Kowrte o QUARTZ SPLINT® ROPE pe 10 £101K6 WahidI Kal ETTAVATOTIOBETAOTE TO EVATIOUEVO UAIKG 0TnV
apxIkr Tou ouokeuaoia. MpooBéote QUARTZ SPLINT® RESIN av eival amrapaitnTo.

KaBapioTe*, adpoTtroiote* Kal EETAUVETE* TIG OBOVTIKEG ETTIPAVEIEG.

TomoBetoTe Evepyotrointi* i ZuykoAAnTikG Trapdyovra* (SEALBOND ULTIMA) oTig oBovTIKéG
ETTIPAVEIEG. ZTEYVWOTE EAQPA. H eQAVEIa TTPETTEI VA QUIVETAI EQUYPH.

ToTroBeTHOTE €va AETITO OTPWHA AETTTOPPEUCTNG PNTIVNG® (TT.X. QS Flow) Katd PAKog TwV 0B0VTIKWY
emeavelwv. MHN @wTtottoAupepioeTe o€ auTd To anpEio.

TotoBeThoTE Kal TTpocapuéoTe 1o QUARTZ SPLINT® ROPE Tdvw OTIG TTPOETOINATHEVEG _.-'"ﬂ"-..
eMPAveles. MEOTE TO UNIKG aKIVNTOTTOINONG OTA HETODOVTIO SlaoTrhpaTa. PwToTroAupepioTe*

KaAUwTe pe éva AeTrTo oTpwpa pntivng* (m.x. QS Flow). dwtotroAupepioTe*.



9 Neiavete pe eyyAu@ideg kai diokoug...ATTo@uyeTe Tnv €kBeon Tou UAIkoU vapBnkotroinong Katd Tn

diadikacia utrepAeiavang

AAAEZ ZYITAZEIZ

H didipkeia {wrig Tou QUARTZ SPLINT® eivar d0o xpévia.

Mnv XpNnOIUOTIOIEITE T TIPOIOVTAl HETG
AZ®AAEIA KAI EITYHZEIZ
EFTYHZH

TNV NHepopnvia ARgng.

H etaipeia RTD eyyudrar 611 T0 TTpoidv Ba gival eAeUBepo amrd eAaTTwUATA atrd TNV Kataokeur Tou. H eTaipeia
RTD dev KaAUTITEl GAAEG €yYUROEIG gupTTEPIAAUBavopévNG KABE UTToVooUHEVNG GAANG eyyUnong €kTOg Tou
TrapévTog yia otroladfmote Adyo. O XprioTng ival uTTEUBUVOG yia Tov kKaBopIoud TNG KATAAANASTNTAG TOU TTPO-
6VTOG yia TN Xprion TTou emMOUpEL. Av TO TTPOIGV auTS eival EAATTWHATIKG péoa aTnv TTEPiodo NG eyyunong, n
Hovadikn oag KatoxUpwan Kal povadikny utroxpéwaon Tng etaipeiag RTD Ba eival n emdidpdwon rj n avTiKata-

aTacn TOU TTPOIGVTOG.

MEPIOPIZMOI EFTYHZHZ

EkT6G atmé TIg TEPITITWOEIG TToU opifeTal dIaQOpPETIKG atréd To vopo, n eTaipeia RTD Sev euBUveTal yia OTTWAEIX
A BAGBN TTOU TTPOEPXETAI OTTO TO TTPOIOV AUTO, ETE GUEOT €iTE EUPEDN, EIBIKN, TUXAIX I} KATG CUVETTEIA, AVESAP-
TNTa amé T Bcwpia TTou TO UTTOOTNPEICEl, oUPTTIEPIAUBavopéVNG TNG yydnong Tou TTPoidvTog, aupBoAaiou,

apéAeiag fj auoTnpd VopIKAG euBivng.

AiaTiBeTan yévo yia 0SovTIaTpIKr XPRon.

ENAEIZEIZ

QUARTZ SPLINT® UD

(UniDirectional)

21,0 mm x 80 mm /@ 1,5 mm x 80 mm
21,0mmx 120 mm /@ 1,5 mm x 120 mm

MONIMEZ FE®YPEZ (ENIZXYZH)

* EpyaoTnpiakr] KATAOKEUR YEQUPWY PE OTNPIYHATA TUTTOU EVOETOU PE TTOAUKEPOMIKG UAIKE

* Evioxuon TIPOEVIOXUHEVWV TTOAULEPWV YEQUPWHATWY KATA TNV EPYOOTNPICKT KATACKEUN YEQUPWY

)



QUARTZ SPLINT® WOVEN
@ 2,5 mm x 80 mm
@ 2,5 mm x 120 mm

EYZEIXTA AONTIA:

* Axivnrotroinon Uo€I0TwY dovTILV Adyw TTEPIOBOVTIKAG BAGBNG
OPOOAONTIKH:

© ZuykpdTnon SovTiwy UETE atré opBodovTiki Bepartreia
EYZEIXTA AONTIA:

* TMpoowpIVA OKIVATOTIOINGN SOVTIWV TTou EPTTAEKOVTaIl O€ YVaBIKG Katdyuata
¢ AKIvnTOTIOiNON EVOCEIOTWY JOVTIWV Adyw TTEPIOBOVTIKAG BAGBNG
* AtroQuyr| pETAKIVONG SOVTIWV

QUARTZ SPLINT® ROPE
@ 1,0 mm x 80 mm

EYZEIXTA AONTIA:
* EvOoOTOpaTIKA HAONTIKA aKIVATOTIOINGN EEAIPETIKA EUTEIOTWY SOVTILV
QUARTZ SPLINT® MESH |

55 mm x 80 mm

EMIAIOPOQEH KAI ENIZXYZH OAONTOZTOIXION:

* EmSI6pBwon akpUAIKWY 0B0VTOCTOIXIWV

* Evioxuon akpuMIKWY TTPOCBECEWY KATA TNV APXIKA KATAOKEUN TOUG
KATAZKEYAZTHZ

RTD
3 rue Louis Neel www.rtd.fr
38120 St Egréve - FaAAia  rtd@rtd.fr

* AvogepBeiTe OTIG 0dNYiEG XPriONG TOU KATOOKEUAOTH.
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EREANNRNAEY | BRRFSRERDER , VBN ARNBELF4E T ARIE,

B E R FRURE.

EFRERERHL BRI RHELF* (SEALBOND ULTIMA), FHERKRF, REMZZIKZE,
AT ERESRK— SRR RIS (QUARTZ SPLINT® RESIN). BLETH1Z0 KBt
FAEHENLBFNRARSFHEEVALSTENS, FAEFETARELET. XEL
#AE SR R A & (QUARTZ SPLINT® RESIN) , EL*,

EAEH. DR, BRSEMLETERE,

FERSM : BTEFEHIE

HTFEER T , EREFEENAEH HEDE,
REEMTEREREUNENEOELERBEMTER. ARRRTLRERIUEBBERE,
ALANTIRNAER , HERNR>-RRERSEA , XLENIRMENLT 4T ARE.
ENRAEXE -ERNEELEERE . TEHTHEL.

RTERBE . BRABTERBEAMER. LERFTHEL

BASR-BWE. TXE{.

HTHHTALEL.
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EREBHSREZER,

ERSR : SBEMRN L

EYTERMBIA , HAKENE, EREHLENEEFR,

HERNXENEENTE , RETtE. ARRIUTLRERIVEREKE.,

EATANNRBSARABRTEN , BIR™REERBEN.

REEMIE S LEERHTHE.
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RSB : XEHE ST th# 17T A E

R SF th 3B E R M.

REEMEEREFELYAROSORAARENTER. ARRATLBRERIVBRERE.
REANIANARBENIERE  BRETRRERSEN , LENTFME LT 4L ARE.

EE BEHERFERE.

EF R RERAL BN AL (SEALBOND ULTIMA), FHERBKRF, REMZZIKZF.

B F i RESRE—ER RS (QUARTZ SPLINT® RESIN), BLEF4]20 % E1t..
gE:lﬁﬁ%i#;ﬁﬂﬁm’giﬁmn}%ﬁl115%1'——?5?@5 . BENFEBETHRELE
8. RA—EERHMIEEE" (QUARTZ SPLINT® RESIN) , XBE1t*,
9. EAEH. BRMN. BESERXETLRE,

Efbiy

AREN LN ERARARE,
TEEAS I @

NoOoMON

3

RERME

RERRE

RTDRIEAF= RTFERIE TZ MR A ENRIB, RTDAXHUMME AELURE A MRS ARIE. EERNE
AEARERE=RNERA #. ERRBUAARAEL> REFERA  RTDHLFURNENIME REFRTD
FROEERER,

HEEE

BRIEEENE , RIDFFNEMA T EALRS R RNERRE HE RARRFRERE , TREBHN. 8
RH, #EH, BIOME 0, BFER. 29, RERITRBERE.
RRFREA

)



ERIE
QUARTZ SPLINT® UD {(UniDirectional)
21,0 mm x80 mm /@ 1,5 mm x 80 mm
21,0 mm x 120 mm/ @ 1,5 mm x 120 mm
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QUARTZ SPLINT® WOVEN
@ 2,5mm x 80 mm
@ 2,5 mm x 120 mm
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QUARTZ SPLINT® ROPE
@ 1,0 mm x 80 mm
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QUARTZ SPLINT® MESH

55 mm x 80 mm
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BRUKSANVISNING

BESKRIVELSE

QUARTZ SPLINT® er laget av kvartsfiber og lysherdende Bisgma harpiksmatrise. QUARTZ SPLINT® er
tilgjengelig i ulike strukturer: UD for unidirectional (én retning) (ulike sterrelser), WOVEN (ulike stor-
relser), ROPE eller MESH for alle retninger.

INDIKASJONER

QUARTZ SPLINT® brukes til oral splinting, forsterkede rammer for broer eller for tannproteser.
QUARTZ SPLINT® RESIN er kun indisert for splinting ved utilstrekkelig fukting av harpiks. Det er IKKE
et adhesiv til bruk pa emalje- eller dentinkonstruksjoner.

QS FLOW™ er en nanofylt, lysherdende flytende kompositt som er utviklet til bruk sammen med
QUARTZ SPLINT®.

KONTRAINDIKASJONER

Allergiske reaksjoner mot metakrylharpiks.

FORSIKTIGHETSREGLER

Unnga & eksponere QUARTZ SPLINT®, som er et lysherdende, fiberforsterket materiale, for direkte lys
(tannlegepraksis eller sol)

Oppbevar produ i origir

Det anbefales & bruke kofferdam.

BIVIRKNINGER
Mulige allergiske reaksjoner mot metakrylharpiks.
INSTRUKSJONER TRINN FOR TRINN: DIREKTE SPLINTING

1. Isoler tannen og rengjoer overflaten.

2. Velg korrekt QUARTZ SPLINT® WOVEN ved hjelp av tabellen med indikasjonene. Fastsla _.-r'“"l,_
lengden i samsvar med den anatomiske situasjonen ved hjelp av tau eller tanntrad. ﬁ



9.

Klipp av QUARTZ SPLINT® WOVEN med spesialsaksen og legg den tilbake i den originale svarte
boksen med gjenvarende produkt. Tilsett QUARTZ SPLINT® RESIN om ngdvendig.

Ets* og skyll* tannoverflatene.

Pafer primer* eller adhesiv* (SEALBOND ULTIMA) pa tannoverflatene. Terk forsiktig med luft.
Overflatene skal se skinnende ut.

Pafer et tynt lag flytende kompositt* (f.eks. QS Flow) langs tannoverflatene. Lysherd IKKE pa
navaerende tidspunkt.

Plasser og tilpass QUARTZ SPLINT® WOVEN til de preparerte overflatene. Press splinten pa de
interproksimale overflatene. Lysherdet*

Dekk til med et tynt lag kompositt* (f.eks. QS Flow). Lysherd*.

Poler med bor, hjul ...Unnga & eksponere splinten nar du polerer over den.

INSTRUKSJONER TRINN FOR TRINN: LABORATORIEBRO

1.
2.

o &

L

Preparer tannen med egnet freser og ta et avtrykk.
Velg korrekt QUARTZ SPLINT® UD ved hjelp av tabellen med indikasj
med den iske situasjonen ved hjelp av tau eller tanntrad.

Klipp av QUARTZ SPLINT® UD med spesialsaksen og legg den tilbake i den originale svarte bok-
sen med gjenvarende produkt. Tilsett QUARTZ SPLINT® RESIN om nedvendig.

Fyll avtrykket med et lag av valgt dualherdende kompositt*. Lysherd IKKE.

Plasser og tilpass QUARTZ SPLINT®, og press splinten lett ned i kompositten. Lysherd* om
ngdvendig.

Dekk til med et nytt lag kompositt og press avtrykket pa stoffet. La det herdes.
Fjern broen og fullfer lysherdingen*.

Puss og poler broen.

Bruk en egnet prosedyre for 4 montere broen.

. Fastsla lengden i

INSTRUKSJONER TRINN FOR TRINN: REPARASJON AV BRUKKET TANNPROTESE

1.

Slip de brukne delene tilstrekkelig ned og kleb dem med klebevoks. Preparer gipsputen ﬁ
for avtakbar tannprotese
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Reduser tannprotesens tykkelse og bredde ved a slipe og isolere gipsputen. Fastsla lengden i
med den iske situasjonen ved hjelp av tau eller tanntrad.

Klipp av QUARTZ SPLINT® MESH med spesialsaksen og legg den tilbake i den originale svarte
boksen med gjenvarende produkt.

Utfer bonding med valgt baseharpiks for tannprotesen*.

Plasser og tilpass QUARTZ SPLINT® MESH, og press lett pa plass. Tilsett QUARTZ SPLINT®
RESIN om nedvendig. Lysherd i 20 sek med LED eller 40 sek med halogenlampe over et overfla-
teareal pa 1 cm2.

Dekk til herdet MESH med valgt baseharpiks for tannprotesen*.
Polymeriser tannprotesen i samsvar med produsentens instruksjoner*.
Puss og poler tannprotesen.

Bruk en egnet prosedyre for & montere den reparerte tannprotesen.

INSTRUKSJONER TRINN FOR TRINN: PERIODONTAL SPLINTING AV EKSTREMT BEVEGELIGE
TENNER

1.
2.

Isoler tannen og rengjer overflaten.

Velg korrekt QUARTZ SPLINT® ROPE ved hjelp av tabellen med indikasjonene. Fastsla lengden i
med den i situasjonen ved hjelp av tau eller tanntrad.

Klipp av QUARTZ SPLINT® ROPE med spesialsaksen og legg den tilbake i den originale svarte

boksen med gjenvaerende produkt. Tilsett QUARTZ SPLINT® RESIN om ngdvendig.

Rengjor*, ets* og skyll* tannoverflatene.

Pafer primer* eller adhesiv* (SEALBOND ULTIMA) pa tannoverflatene. Terk forsiktig med luft.

Overflatene skal se skinnende ut.

Pafor et tynt lag flytende kompositt* (f.eks. QS Flow) langs tannoverflatene. Lysherd IKKE pa
navarende tidspunkt.

Plasser og tilpass QUARTZ SPLINT® ROPE til de preparerte overflatene. Press splinten pa de
interproksimale overflatene. Lysherdet*

Dekk til med et tynt lag kompositt* (f.eks. QS Flow). Lysherd*.

Poler med bor, hjul ...Unnga & eksponere splinten nar du polerer over den.

ANDRE ANBEFALINGER ﬁ



Bruk ikke produk etter utl i

SIKKERHET OG ANSVAR
GARANTI

RTD garanterer at dette produktet er fritt for material- og produksjonsfeil. RTD gir ingen annen garanti,
herunder heller ikke implisert garanti om egnethet for salg eller egnethet for et spesielt formal.
Brukeren er ansvarlig for & fastsla om produktet er egnet for brukerens brukstilfelle. Hvis dette pro-
duktet er defekt innen utlgpet av garantitiden, er ditt eneste erstatningskrav og RTDs eneste forplik-
telse a reparere eller skifte ut RTD-produktet.

ANSVARSBEGRENSNING

Med mindre dette er forbudt ved lov, frasier RTD seg ansvaret for enhver form for skade eller tap som
matte oppsta pa grunn av dette produktet, bade direkte, indirekte, spesiell, utilsiktet eller som kon-
sekvens, uansett pastatt teori, herunder garanti, kontrakt, neglisjering eller strengt ansvar.

Kun til dental bruk.

INDIKASJONER

@ 1,0 mm x 80 mm or @ 1,5 mm x 80 mm

QUARTZ SPLINT®UD oo ionan |

PERMANENTE DENTALE BROER (FORSTERKNING)

* Produksjon pa laboratorium av innl broer med poly! i materialer.

* Forsterkning av forbelastede, polymeriserte kunstige tenner under produksjon av broer pa
laboratorium.

QUARTZ SPLINT® WOVEN
@ 2,5 mm x 80 mm

BEVEGELIGE TENNER:
* Splinting av bevegelige tenner pa grunn av periodontal skade
ORTODONTI:




* Retensjon av tenner etter ortodontisk behandling

BEVEGELIGE TENNER:
* Midlertidig stabilisering av tenner involvert i alveolzere frakturer
* Splinting av bevegelige tenner pa grunn av periodontal skade
¢ Forhindring av at tenner migrerer

QUARTZ SPLINT® ROPE
21,5 mm x 80 mm

BEVEGELIGE TENNER:
¢ Orale okklusale splinter i ekstremt bevegelige tenner

QUARTZ SPLINT® MESH
55 mm x 80 mm

REPARASJON OG FORSTERKNING AV TANNPROTESER:
* Reparasjon av akryl-tannproteser
* Forsterkning av akrylproteser under opprinnelig produksjon
PRODUSENT
RTD
3 rue Louis Neel www.rtd.fr
38120 St Egréve - Frankrike rtd@rtd.fr
* Se produsentens bruksanvisning.
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ANVANDNINGSINSTRUKTIONER
BESKRIVNING

QUARTZ SPLINT® ™ &r tillverkad av kvartsfiber och ljushdrdad Bisgma hartsmatris. QUARTZ SPLINT®
finns i olika strukturer: UD for enkelriktade arbeten (olika storlekar), WOVEN (olika storlekar), ROPE
eller MESH for alla riktningar.

ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

QUARTZ SPLINT® anvands till orala spjélningar, forstarkta ramar for broar eller for tandproteser.

QUARTZ SPLINT® RESIN &r indicerat for anvandning tillsammans med spjélningar utom vid otillracklig
hartsvitning. Det ar INTE ett lim for emalj- eller tandbensstrukturer.

QS FLOW™ ar en nanofylld, ljushardad, flytande komposit utformad for att anvandas tillsammans med
QUARTZ SPLINT®.

KONTRAINDIKATIONER
Allergisk reaktion mot metakrylhartser.
FORSIKTIGHETSATGARDER

Undvik att exponera QUARTZ SPLINT®, som &r ett ljushardande, fiberforstirkt material, for direkt ljus
(fran tandlakarpraktik eller sol)

Forvara produkterna i originalkartongen.

Anvéndning av kofferdam rekommenderas.

BIVERKNINGAR

Potentiella, allergiska reaktioner pa grund av metakrylhartser.
INSTRUKTIONER STEG FOR STEG: DIREKT SPJALNING

1.  Isolera tanden och rengor ytan. -"ﬁ"-

2. Vilj ratt QUARTZ SPLINT® WOVEN med hjélp av tabellen 6ver indikationer. Faststall



langd beroende pa anatomisk situation genom att anvanda snore eller tandtrad.

Klipp av QUARTZ SPLINT® WOVEN med specialsaxen och lagg tillbaka aterstaende produkt i den
svarta originalladan. Tillsatt QUARTZ SPLINT® RESIN vid behov.

Etsa* och skolj* tandytorna.

Stryk pa primer* eller lim* (SEALBOND ULTIMA) pa tandytorna. Lufttorka forsiktigt. Ytan ska vara
blank.

Applicera ett tunt lager flytande komposit* (t.ex. QS Flow) 6ver tandytorna. Ljusharda INTE i
detta skede.

Placera ut och anpassa QUARTZ SPLINT® WOVEN till de preparerade ytorna. Tryck pa QUARTZ
SPLINT® WOVEN pa de interproximala ytorna. Ljusharda*

Téck med ett tunt skikt komposit* (t.ex. QS Flow). Ljushérdning*.

Polera med borr, putstrissa men undvik att exponera fibrerna vilket kan ske vid 6verpolering.

INSTRUKTIONER STEG FOR STEG: LABORATORIEBRO

o
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Forbered tanden med rétt avfasning och ta ett avtryck.

Vilj ratt QUARTZ SPLINT ™ UD med hjélp av tabellen 6ver anvisningar. Faststéll langd beroende
pa anatomisk situation genom att anvénda snére eller tandtrad.

Klipp av QUARTZ SPLINT® UD med specialsaxen och ldgg tillbaka aterstaende produkt i den
svarta originalladan. Tillsatt QUARTZ SPLINT® RESIN vid behov.

Fyll avtrycket med ett skikt av den dubbelhdrdade komposit du valt*. Ljusharda INTE.

Placera och anpassa QUARTZ SPLINT® och tryck létt in skenan i kompositen. Ljushiarda* om
nodvandigt.

Tack 6ver med ett nytt skikt komposit och pressa ner avtrycket pa fargamnet. Lat harda.

Ta bort bron och avsluta ljushdrdningen*.

Forfina och polera bron.

Folj lamplig metod nér du installerar bron.

INSTRUKTIONER STEG FOR STEG: REPARATION AV TRASIG TANDPROTES

1.

Slipa ner de trasiga delarna ordentligt och fast dem med fastvax. Férbered gipsdynan for den
avtagbara protesen

Minska protesens tjocklek och bredd genom slipning och isolera gipsdynan. Faststall ﬁ
langd beroende pa anatomisk situation genom att anvanda snore eller tandtrad. ﬁ
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Klipp av QUARTZ SPLINT® MESH med anvandning av special och lagg tillbaka aterstaende
produkt i den svarta originalladan.

Limma med valt basharts for protes*.

Placera QUARTZ SPLINT® MESH och tryck latt. Tillsatt QUARTZ SPLINT® RESIN vid behov.
Ljushérda 20 sek med LED-lampa eller 40 sek med halogenlampa per 1 cm? yta.

Tack hdardad MESH med valt basharts for protes*.

Polymerisera protesen enligt tillverkarens instruktioner *.

Forfina och polera protesen.

Folj lamplig metod nér du installerar den reparerade protesen.

INSTRUKTIONER STEG FOR STEG: PERIODONTAL SPJALNING AV EXTREMT RORLIGA TANDER

8.
9.

Isolera tanden och rengér ytan.

Vilj ratt QUARTZ SPLINT® ROPE med hjilp av tabellen 6ver indikationer. Faststill langd
beroende pa anatomisk situation genom att anvénda snore eller tandtrad.

Klipp av QUARTZ SPLINT® ROPE med specialsaxen och lagg tillbaka aterstaende produkt i den
svarta originalladan. Tillsatt QUARTZ SPLINT® RESIN vid behov.

Rengor*, etsa* och skolj* tandytorna.

Stryk pa primer* eller lim* (SEALBOND ULTIMA) pa tandytorna. Lufttorka forsiktigt. Ytan ska vara
blank.

Applicera ett tunt lager flytande komposit* (t.ex. QS Flow) 6ver tandytorna. Ljusharda INTE i
detta skede.

Placera och anpassa QUARTZ SPLINT® ROPE mot de preparerade ytorna. Tryck pa spjélan pa de
interproximala ytorna. Ljusharda*

Téck med ett tunt skikt komposit* (t.ex. QS Flow). Ljusharda*.

Polera med borr, putstrissa men undvik att exponera fibrerna vilket kan ske vid verpolering.

FLER REKOMMENDATIONER

Anvénd inte produkterna efter utgangsdatum.

SAKERHET OCH TILLFORLITLIGHET

GARANTI .-"'ﬁw.



RTD garanterar att denna produkt ar fri fran defekter i material och tillverkning. RTD lamnar inga
andra garantier, inklusive underforstadd garanti av siljbarhet eller lamplighet for ett visst andamal.
Anvandaren éar sjalv ansvarig for att faststélla produktens lamplighet for sin tillampning. Om denna
produkt blir defekt inom garantiperioden, ska din enda gottgorelse och RTD:s enda skyldighet vara
reparation eller utbyte av RTD-produkten.

ANSVARSBEGRANSNING

Utom i fall dar lagen kraver det, kommer inte RTD att ansvara for eventuella forluster eller skador till
foljd av denna produkt, vare sig direkta, indirekta, sarskilda, tillfdlliga eller foljdskador, oavsett vilken
teori som hévdas, inklusive garanti, kontrakt, forsumlighet eller strikt ansvar.

Endast for dentalt bruk.

ANVISNINGAR

21,0 mm x 80 mm or @ 1,5 mm x 80 mm

QUARTZ SPLINT® UD . ionay |

PERMANENTA DENTALA BROAR (FORSTARKNING)

¢ Laboratorietillverkning av kompositbroar

QUARTZ SPLINT® WOVEN
@ 2,5 mm x 80 mm

RORLIGA TANDER:

* Spjalning av rorliga tander pa grund av periodontal skada
ORTODONTI:

* Bibehallande av tander efter ortodontisk behandling
RORLIGA TANDER:

* Tillfdllig stabilisering av tander involverade i alveoldra frakturer
* Spjalning av rorliga tander pa grund av periodontal skada

* Forhindrande av tandmigration "’ﬁ"



QUARTZ SPLINT® ROPE
@ 1,5 mm x 80 mm

RORLIGA TANDER:

¢ Orala bettskenor i extremt rorliga tander

QUARTZ SPLINT® MESH
55 mm x 80 mm

REPARATION OCH FORSTARKNING AV TANDPROTESER:

* Reparation av akrylproteser
* Forstarkning av akrylprotes under initial tillverkning

TILLVERKARE

RTD
3 rue Louis Neel www.rtd.fr
38120 St Egréve - France rtd@rtd.fr

* Se tillverkarens anvisningar fér anvandning.



BRUGSANVISNING

BESKRIVELSE

QUARTZ SPLINT® er fremstillet af kvartsfibre og en lyshardet Bisgma plastresinmatrice. QUARTZ
SPLINT® fas i forskellige strukturer: UD til ensrettet (forskellige storrelser), WOVEN (forskellige stor-
relser), ROPE eller MESH til alle retninger.

INDIKATIONER

QUARTZ SPLINT® anvendes til fikseringer, forstarkede stel til broer eller proteser.

QUARTZ SPLINT® RESIN er indiceret til anvendelse med fikseringer udelukkende i tilfeelde af utils-
traekkelig befugtning af plastresinen. Det er IKKE et adh pa lje- eller i ukturer.

QS FLOW™ er et nanofyldt, lyshzerdet, flydende komposit, der er fremstillet til anvendelse med
QUARTZ SPLINT®.

KONTRAINDIKATIONER

Allergisk reaktion over for methacryl-resiner.

FORHOLDSREGLER

Undga at eksponere QUARTZ SPLINT®, som er et lyshzerdet fiberforstaerket materiale, over for direkte
lys (lampe eller sol)

Opbevar produkterne i den originale aske.

Det anbefales at anvende kofferdam.

BIVIRKNINGER
Mulige, allergiske reaktioner pga. methacryl-resiner.
TRINVISE ANVISNINGER: DIREKTE FIKSERING

1. Isolér tanden og renger overfladen.
2. Velg den korrekte QUARTZ SPLINT® WOVEN vha. indikationstabellen. Bestem lang-
den i henhold til den ar i ion vha. et band eller tandtrad.
3. Klip QUARTZ SPLINT® WOVEN med den specielle saks og leeg den tilbage i den ﬁ




originale sorte a@ske med resten af produktet. Tilfegj QUARTZ SPLINT® RESIN, om ngdvendigt.
AEts* og skyl* tandfladerne.

Applicér primer* eller adhasiv* (SEALBOND ULTIMA) pa tandfladerne. Luftter forsigtigt.
Overfladen skal synes skinnende.

Applicér et tyndt lag flydende komposit* (f.eks. QS Flow) langs tandfladerne. Der ma IKKE lys-
hardes pa dette tidspunkt.

Anbring og tilpas QUARTZ SPLINT® WOVEN mod de klargjorte flader. Tryk skinnen ned pa de
interpr i flader. Ly det*

Daek med et tyndt lag komposit* (f.eks. QS Flow). Lyshaerd*.

Polér med bor, hjul... Undga at eksponere skinnen, nar der overpoleres.

TRINVISE ANVISNINGER: LABORATORIEBRO

o
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Klarger tanden med korrekt rejfning og tag et aftryk.

Vaelg den korrekte QUARTZ SPLINT® UD vha. indikationstabellen. Bestem laengden i henhold til
den anatomiske situation vha. et band eller tandtrad.

Klip QUARTZ SPLINT® UD med den specielle saks og laeg den tilbage i den originale sorte eske
med resten af produktet. Tilfgj QUARTZ SPLINT® RESIN, om ngdvendigt.

Fyld aftrykket med et lag af det valgte, dobbelthzrdede komposit*. Ma IKKE lyshaerde.

Anbring og tilpas QUARTZ SPLINT® og tryk skinnen let ind i komposittet. Lyshaerd* om
nedvendigt.

D=k med endnu et lag komposit og tryk aftrykket pa farven. Lad det hzerde.

Fjern broen og afslut lyshardningen*.

Finpuds og polér broen.

Folg en godkendt procedure og installér broen.

TRINVISE ANVISNINGER: REPARATION AF FRAKTURERET PROTESE

1.

Slib de frakturerede dele korrekt ned og klaeb dem sammen med klaebevoks. Klarger gipspuden
til udtagelige proteser

Reducér tykkelsen og bredden pa protesen ved at slibe og isolere gipspuden. Bestem laengden i
henhold til den anatomiske situation vha. et band eller tandtrad.

Klip QUARTZ SPLINT® MESH med den specielle saks og laeg den tilbage i den originale -__,-"H..‘_
sorte a@ske med resten af produktet. ﬁ
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Afbind det med den valgte protesebasisresin*.

Anbring QUARTZ SPLINT® MESH og tryk let ned pa det. Tilfagj QUARTZ SPLINT® RESIN, om ned-
vendigt. Lyshzerd 20 s med en LED eller 40 s med en halogenlampe pr. 1 cm? overfladeareal.
Dak det haerdede MESH med den valgte protesebasisresin*.

Polymerisér protesen i henhold til producentens anvisninger*.

Finpuds og polér protesen.

Folg en godkendt procedure og installér den reparerede protese.

TRINVISE ANVISNINGER: PARODONTALFIKSERING AF EKSTREMT BEVAGELIGE TANDER

8.
9.

Isolér tanden og renger overfladen.

Valg den korrekte QUARTZ SPLINT® ROPE vha. indikationstabellen. Bestem lengden i henhold
til den anatomiske situation vha. et band eller tandtrad.

Klip QUARTZ SPLINT® ROPE med den specielle saks og laeg den tilbage i den originale sorte
aeske med resten af produktet. Tilfgj QUARTZ SPLINT® RESIN, om nedvendigt.

Rengor*, &ts* og skyl* tandfladerne.

Applicér primer* eller adhaesiv® (SEALBOND ULTIMA) pa tandfladerne. Luftter forsigtigt.
Overfladen skal synes skinnende.

Applicér et tyndt lag flydende komposit* (f.eks. QS Flow) langs tandfladerne. Der ma IKKE lys-
haerdes pa dette tidspunkt.

Anbring og tilpas QUARTZ SPLINT® ROPE mod de klargjorte flader. Tryk skinnen ned pa de inter-
proksimale flader. Lyshaerdet*

Daek med et tyndt lag komposit* (f.eks. QS Flow). Lyshaerd*.
Polér med bor, hjul... Undga at eksponere skinnen, nar der overpoleres.

ANDRE ANBEFALINGER
Produkterne ma ikke anvendes efter udlgbsdatoen.

SIKKERHED OG ANSVARLIGHED

GARANTI e
RTD garanterer, at dette produkter er fri for defekter i materiale og fremstilling. RTD giver ﬁ



ingen andre garantier, herunder eventuel underforstaet garanti for salgbarhed eller egnethed til et
serligt formal. Brugeren er ansvarlig for at afgere produktets egnethed til brugerens anvendelse. Hvis
dette produkt bliver defekt inden for garantiperioden, er din eneste afhjaelpning og RTD’s eneste for-
pligtelse, at RTD reparerer eller erstatter RTD-produktet.

ANSVARSBEGRANSNING

Undtagen hvor det ikke er lovligt tilladt, er RTD ikke ansvarlig for noget tab eller nogen beskadigelse
opstaet pga. dette produkt, uanset om det er direkte eller indirekte skader, sarlige skader, tilfeldige
skader eller folgeskader, uanset den omtvistede teori, herunder garanti, kontrakt, forsommelighed
eller objektivt ansvar.

Kun til dentalt brug.
INDIKATIONER

QUARTZ SPLINT® UD

(UniDirectional)
@ 1,0 mm x 80 mm or @ 1,5 mm x 80 mm

PERMANENTE DENTALBROER (FORSTARKNING)
¢ Laboratoriefremstilling af inlay-voksvold-broer med polykeramiske materialer.
¢ Forstarkning til hardede, polymeriserede brotander i laboratoriefremstilling af broer.

QUARTZ SPLINT® WOVEN
@ 2,5 mm x 80 mm

BEVAGELIGE TANDER:

* Fiksering af bevagelige tander pga. parodontal beskadigelse
ORTODONTI:

* Retention af teender efter ortodontisk behandling
BEVAGELIGE TANDER:

* Midlertidig stabilisering af taender involveret i alveolzere frakturer ﬁ
* Fiksering af bevagelige teender pga. parodontal beskadigelse ﬁ



¢ Forhindring af tandvandring

QUARTZ SPLINT® ROPE
@1,5mm x 80 mm

BEVAGELIGE TANDER:
¢ Orale okklusalski i ek be lige taender

QUARTZ SPLINT® MESH
55 mm x 80 mm

* Reparation og forstarkninger af proteser:
* Reparation af akrylproteser
¢ Styrkning af akrylproteser under indledende fremstilling

PRODUCENT

RTD

3 rue Louis Neel www.rtd.fr
38120 St Egréve - Frankrig rtd@rtd.fr

* Se producentens brugsanvisning.
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